Aria Quinta

Hexachordum Apollinis
1699 Johann Pachelbel
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Aria da Capo. Niet als zodanig aangegeven, maar wel gebruikelijk
in die dagen en in principe zonder herhalingen gespeeld. (C.R.)

Hok

Vindplaatsen o.a. Johann Pachelbel Hexachordum Apollinis.
Performers'Facsimiles 182 New York en Johann Pachelbel Hexachordum
Apollinis 1699. Barenreiter-Ausgabe 2818.
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Toelichting vanuit Nieuwsbrief 33 op de Aria Quinta uit Hexachordum ApolTlinis
van Johann Pachelbel
Een t: duidt op het spelen van een versiering, naar smaak een triller beginnend
met de toon zelf of met de bovensecunde van de toon, met of zonder accent
(verbreding) aan het begin. 0ok mag men naar eigen inzicht her en der
versierin?en als mordent, dubbelslag enz. toevoegen. Soms zou zelfs een Bebung
niet misplaatst zijn. Afhankelijk van het karakter van een variatie mag men een
passend tempo kiezen, alle variaties in één volgehouden tempo spelen is niet
nodig. Deze opvatting stoelt o.a. op een tekst van Frescobaldi in I1 Primo Libro
di Toccate (etc.), Roma 1615-1637, in Al Lettore onder punt 9. Mary Sayre
vertaalt deze als volgt in Het Clavecimbel. Jaargang 14, nummer 1, blz. 8. "“In
de variaties waarin loopjes en expressieve passages voorkomen zou het goed zijn
om het tempo 1iets breder te nemen; dit geldt ook voor de toccata’s. De andere
variaties zonder diminuties kunnen qua slag (puls) iets meer allegro gespeeld
worden, waarbij de goede smaak en het verfijnde oordeel van de speler het tempo
Eogen bepalen, waarin de geest en de perfectie van deze speelwijze en stijl
estaan”.
De vindplaats van deze Aria staat aan het eind van het stuk.
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